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Аннотация: Статья посвящена научной и профессиональной деятельности Николая Даниловича 
Голева – известного российского ученого в области лингвистики и смежных наук, действительного члена 
Международной академии наук высшей школы, доктора филологических наук, профессора, Заслуженного 
работника высшей школы Российской Федерации, Почетного работника высшего профессионального 
образования Российской Федерации, руководителя научной школы «Социально-когнитивное функцио
нирование русского языка». Представленный обзор охватывает результаты многолетней научной дея-
тельности, направленной на развитие ономасиологии и деривационной лексикологии, текстодеривато
логии и лингвоперсонологии, лингвомаркетологии, юридической и интернет-лингвистики, лексикографии 
и лингво дидактики, когнитивной, транслятивной, компьютерной и ИИ-лингвистики. Под руководством 
Н. Д. Голева защищены 41 кандидатская и 9 докторских диссертаций. Комплексный подход к решению проб
лем современной лингвистики, включающий развитие новых научных направлений и разработку иннова-
ционных методов лингвистических исследований, определяет профессиональную деятельность членов воз-
главляемой Н. Д. Голевым научной школы. Научные проекты, выполненные под руководством Н. Д. Голева, 
неоднократно становились победителями в конкурсах различных научных фондов. В настоящее время 
реализуется получивший поддержку Российского научного фонда проект «Разработка критериев и инстру-
ментов для оценки сложности, понятности и однозначности текстов российских законов с использованием 
цифровых технологий». Н. Д. Голев не только разработал имеющее практическую значимость интегративное 
направление «Юрислингвистика», но и основал школу лингвистов-экспертов в Сибири. Он также активно 
занимается рецензионно-редакционной деятельностью, результатом которой стало открытие двух научных 
журналов: «Юрислингвистика» и «Виртуальная коммуникация и социальные сети»; в последнем реализуется 
концепция ученого о специфике культурно-речевой, ментальной и социальной ситуации в виртуальном 
пространстве России и мира. Перспективность полученных Н. Д. Голевым и его научной школой результатов 
определяется их актуальностью для современной лингвистической парадигмы.
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русского языка, юридическая лингвистика, лингвомаркетология, когнитивная лингвистика, лингвоперсоно
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Abstract: Professor Nikolai D. Golev, PhD, is a renowned Russian scholar in a wide range of linguistic issues. 
Full member of the International Academy of Higher Education, Professor Golev is an Honored Worker of Higher 
and Professional Education of the Russian Federation. For many years, he has led the scientific school of Socio-
Cognitive Functioning of the Russian Language at Kemerovo State University. This review outlines his extensive 
contributions to the field, ranging from more traditional areas like onomasiology, derivational lexicology, 
language pedagogy, and lexicography to such pioneering disciplines as cognitive and internet linguistics, 
linguistic personology, linguomarketology, legal linguistics, virtual communication, machine translation, 
and AI-driven linguistics. Over his career, Professor Golev has supervised forty-one Candidates of Sciences 
and nine Doctors of Sciences. His students continue to address cutting-edge linguistic problems, spearheading 
novel research directions and developing innovative methodologies. Under his leadership, the research team 
has secured prestigious grants from the Federal Target Program, the Russian Foundation for Basic Research, 
the Russian Humanitarian Scientific Foundation, and the Russian Science Foundation. Their latest project 
leverages digital technologies to evaluate the complexity, clarity, and unambiguous nature of Russian statutory 
texts. As the pioneer of Siberian legal linguistics, Professor Golev also founded a practical school of forensic 
expertise that services regional legal needs. Furthermore, his editorial experience has brought two major 
academic journals to life: Legal Linguistics addresses contemporary issues at the intersection of language and law 
while Virtual Communication and Social Networks explores the cultural, cognitive, and social dimensions of digital 
interaction. By addressing the challenges of the modern linguistic paradigm, Professor Golev and his school 
continue to open new horizons and shape the future of the discipline.
Keywords: Nikolai Danilovich Golev, academic school, socio-cognitive functioning of the Russian language, legal 
linguistics, linguomarketology, cognitive linguistics, linguistic personology, computational linguistics, translation 
studies, text derivation, conflict linguistics, AI-driven linguistics
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Введение
22 августа 2026 г. исполняется 80 лет известному 
российскому ученому, доктору филологических 
наук, профессору, Заслуженному работнику выс-
шей школы Российской Федерации, руководителю 
научной школы «Социально-когнитивное функцио
нирование русского языка», профессору кафедры 
русского языка и литературы Кемеровского государ-
ственного университета (КемГУ) Н. Д. Голеву.

В 1971 г. он окончил Томский государствен-
ный университет (ТГУ) и продолжил свою науч-
ную и профессиональную деятельность сначала 
в Алтайском государст венном университете 
(АлтГУ), а затем в КемГУ. Н. Д. Голев прошел все 
ступени научной и профессиональной карьеры:  
от аспиранта до действительного члена 
Международной академии наук высшей школы, 
от ассистента до профессора. 

В 1974 г. Н. Д. Голев под руководством доктора 
филологических наук, профессора О. И. Блиновой 
защитил кандидатскую диссертацию по теме 
«Система номинации конкретных предметов в рус-
ском языке», в 1993 г. – докторскую диссертацию 
«Динамический аспект лексической мотивации», 
в которой предложена целостная модель лекси-
ческой мотивации в русском языке, построенная 
на функционально- динамических принципах, 
а также разработана методика мотивологического 
анализа и представлено описание на ее основе всего 
корпуса лексико-мотивационного материала в рус-
ском языке. Новаторский характер концепции док-
торской диссертации обусловлен тем, что рассмотре-
ние вопросов мотивированности слова, традиционно 
относимых в область диахронии языка, последова-
тельно и системно переведено в область синхронного 
функционирования русской лексики. 

Результаты научной деятельности ученого пред-
ставлены в почти 600 научных работах, включая 
62 публикации в журналах, входящих в «Белый 
список», а также индексируемых в международ-
ных базах научного цитирования Scopus и Web 
of Science. Показатели публикационной актив-
ности Н. Д. Голева: индекс Хирша по данным  
eLibrary.ru – 44, Scopus – 4, Web of Science Core 
Collection – 4. Он является автором 2 монографий, 
9 учебных пособий, соавтором 14 коллективных 
монографий, научным редактором 15 коллективных 
и 7 авторских монографий, а также 17 межвузовских 
сборников научных трудов.

Научный авторитет Н. Д. Голева опреде-
ляет его участие в рецензионно- редакционной  

деятельности: он входит 
в состав редколлегии восьми 
журналов, включая такие жур-
налы, как «Вестник Томского 
государственного универси-
тета. Филология», «Вестник 
Томского государственного 
университета. Вопросы 
лексико графии». Отдельно 
следует отметить два жур-
нала, концептуально раз-
работанных и официально 
открытых Н. Д Голевым, 
главным редактором кото-
рых он является много 
лет: «Юрислингвистика» 
(2012–2018 гг.) и «Виртуальная 
коммуникация и социальные сети» (учрежден 
в 2022 г.); в последнем реализуется концепция 
Н. Д. Голева о специфике культурно- речевой, мен-
тальной и социальной ситуации в виртуальном про-
странстве России и мира. Этот журнал представляет 
собой уникальное издание, привлекающее исследо-
вателей в сфере электронной коммуникативистики. 

Созданная Н. Д. Голевым научная школа «Социально- 
когнитивное функционирование русского языка» 
призвана не только развивать актуальные науч-
ные направления, но и взращивать ученых, спо-
собных отвечать на вызовы времени. Так, в рамках 
научной школы Н. Д. Голева под его руководством 
защищены 41 кандидатская и 9 докторских диссер-
таций [см. докторские диссертации: Бринев 2010; 
Дмитриева 2002; Ким 2010; Мельник 2011; Сологуб 
2009; Тармаева 2012; Чернышова 2005; Шкуропацкая 
2004; Шпильная 2016]. В настоящее время Н. Д. Голев 
является научным консультантом 3 докторантов 
и научным руководителем 5 аспирантов и соискате-
лей, в том числе зарубежных.

Ученые, реализующие основные направления 
научной школы, активно участвуют в решении 
актуальных задач исследования языка, функцио-
нирования его единиц, а также методологии изу-
чения разных типов дискурсов. Научные интересы  
Н. Д. Голева и его учеников охватывают фунда-
ментальные и прикладные аспекты языкознания 
и смежных наук: русская морфология и ее антино-
мии, дискурс и его функционирование в коммуника-
тивном поле, лингвоперсонологическая концепция 
языка, текст в аспекте языка и права, междискур-
сивное взаимо действие, категории переводимости  

Николай Данилович Голев 
доктор филологических 
наук, профессор, профессор 
кафедры русского языка 
и литературы Кемеровского  
государственного университета

http://eLibrary.ru
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и понятности как внутренние свойства языковых  
единиц и др. Проекты возглавляемого Н. Д. Голевым 
коллектива научной школы неоднократно станови-
лись победителями в конкурсах различных научных 
фондов: Федеральной целевой программы (ФЦП), 
Российского гуманитарного научного фонда (РГНФ), 
Российского фонда фундаментальных исследований 
(РФФИ). В настоящее время реализуется получив-
ший поддержку Российского научного фонда (РНФ) 
проект «Разработка критериев и инструментов 
для оценки сложности, понятности и однозначности 
текстов российских законов с использованием циф-
ровых технологий», который отвечает современным 
научным вызовам.

Результаты
Сфера научных интересов Н. Д. Голева носит меж-
дисциплинарный характер и охватывает такие 
актуальные области, как ономасиология и дери-
вационная лексикология, текстодериватология 
и лингво персонология, юридическая и интернет-
лингвистика, лексикография и лингводидактика, 
орфография и пунктуация, когнитивная, трансля-
тивная, компьютерная и ИИ-лингвистика.

Современный русский язык: 
ономасиология, мотивология, словообразование,  
морфология, вариантология, текстодериватология
Научный путь Н. Д. Голева начался с ономасио-
логических исследований. Изучение принципов 
номинации проводилось на материале диалектной 
лексики природы: наименований птиц [Голев 1971] 
и рыб [Голев 1978]. Собрав уникальный исследова-
тельский материал, ученый выявил дифференци-
альные и интегрирующие признаки диалектной 
лексики, сравнил доминирующие принципы народ-
ной (обыденной) и научной номинации. Согласно 
концепции Н. Д. Голева, процесс номинации явля-
ется двух фазным, включающим фазу окказиональ-
ной номинации и фазу узуализации [Там же]. В его 
работах получило уточнение и развитие понятие 
принцип номинации, было доказано, что «в каждой 
тематической группе названий образуется специфи-
чески ограниченный набор принципов номинации» 
[Голев 1972: 94]. Н. Д. Голевым предложена мето-
дика ономасиологического компонентного анализа 
лексических единиц на основе их дефиниций в тол-
ковых словарях русского языка [Голев 1973], про-
ведены экспериментальные исследования по наи-
менованию предметов, для которых отсутствуют 
специальные обозначения. Результатом научных 

изысканий в сфере ономасиологии стала диссер-
тация по теме «Система номинации конкретных 
предметов в русском языке» на соискание ученой 
степени кандидата филологических наук, защи-
щенная в 1974 г. в ТГУ. 

Разработанное Н. Д. Голевым учение о языковой 
мотивации заключается в рассмотрении этого фено-
мена как динамического, живого и непрерывного 
процесса, пронизывающего все уровни языковой 
системы. В его докторской диссертации по теме 
«Динамический аспект лексической мотивации», 
а также одноименной монографии [Голев 1989] 
получили развитие идеи В. фон Гумбольдта, 
А. А. Потебни, Ф. де Соссюра, Д. Н. Шмелева и других 
ученых о языке как о динамической системе, в кото-
рой действуют прямо противоположные, но находя-
щиеся в состоя нии равновесия тенденции к моти-
вированности и немотивированности языкового 
знака. Ученым описаны процессы утраты и обнов-
ления внутренней формы слова, мотивационно-
ассоциативного функционирования слова в обыден-
ном сознании носителей русского языка. Благодаря 
работам Н. Д. Голева в лингвистике осуществился 
переход от системо центрического и статичного 
описания мотивационных отношений к их рассмо-
трению в антропоцентрическом и динамическом 
аспектах. Практическим воплощением нового, 
смелого исследовательского подхода стала серия 
лексико графических изданий описательного типа. 

В теории словообразования главными нова-
циями Н. Д. Голева являются выделение морфо
деривационного языкового уровня и предложе-
ние объединить морфемику и словообразование 

Н. Д. Голев 
в аудитории 
(АлтГУ, 1982)
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в общую науку, изучающую морфодеривационный 
строй языка, – морфо дериватологию. Связи слово
образования и лексикологии позволили Н. Д. Голеву 
и его ученице М. Г. Шкуропацкой выделить новое 
направление в изучении лексики – деривацион-
ную лексикологию [Голев, Шкуропацкая 2002: 13], 
базовыми понятиями которой являются семан-
тическая спецификация и деривационное слово. 
Н. Д. Голев представляет взгляд на словообразо-
вание как на непрерывный эволютивный про-
цесс. Словообразовательный акт – этап, после 
которого словообразовательные отношения пре-
образуются в лексико-мотивационные: слово 
включено в единый непрерывный деривационно-
мотивационный процесс, ядерными формами 
которого служат деривация словоформ и дери-
вация семантики. Исследователем представлен 
новый взгляд на центральную единицу слово
образовательной системы – словообразовательный 
тип, который предложено изучать как функциональ-
ную единицу с использованием квантитативного 
метода [Там же]. В качестве источника привлека-
ются результаты поисковых запросов в Интернете. 
Основным выводом выступает функциональное 
расслоение производной лексики внутри одного 
словообразовательного типа [Голев 2022а]. 

Подход Н. Д. Голева к морфологии заключается в его 
тезисе: «Морфология должна быть морфо логичной». 
Изучать морфологию с морфологоцентрических 
позиций – это значит изучать процесс перевода слов 
как единиц словаря в словоформы как единицы тек-
ста, оставаясь в рамках рассмотрения их собственно 
грамматических категорий и не подменяя морфо
логический анализ лексико- семантическим или син-
таксическим. В научной статье «Морфологическая 
сущность существительных так называемого 
общего рода» ученый убедительно демонстрирует 
данную концепцию. В предложениях типа врач 
пришла существительное врач не меняет свой род 
на женский: род глагола в подобных контекстах  

определяется контекстно-денотативной («наве-
денной») семой [Голев 2001]. Смешивать эти под-
ходы – значит делать морфологию неморфо логичной. 
Морфологическая система русского языка рассма-
тривается ученым как антиномически организован-
ная [Голев 2024а]. Противоречия между стремлением 
к удобству общения (коммуникативным) и стремле-
нием к точному выражению мысли (когнитивным), 
а также между контекстным (синтагма тическим) 
и словарным, системным (номинативным) позво-
ляют увидеть морфологию как динамичную систему. 

Одной из значительных теоретических новаций 
является разработка Н. Д. Голевым функциоцентри-
ческого подхода к единицам языка. Исследователь 
укрупняет понятие функтив, которое переносится 
«с уровня отдельных единиц на уровень классов 
единиц» [Голев 2026: 29]. Как функтивные еди-
ницы анализируются слова категории состояния, 
связки, модальные слова, глагольные междо метия. 
Проявления функтивности также рассмотрены 
на примере «нулевых знаков», фразеологизмов, 
составных лексем и др. Новаторские идеи в области 
русского языка нашли воплощение в учебных посо-
биях Н. Д. Голева [Голев 1980; 2006b; 2021c; 2023b]. 

Ученый внес существенный вклад в развитие 
вариантологии. Согласно его теории, вариативность 
является фундаментальным механизмом суще-
ствования и функционирования языка. В основе 
лингвистической вариантологии лежит фундамен-
тальная антиномия тождество – различие, прони-
зывающая все уровни языковой системы. В связи 
с тем что единицы более высокого уровня, чем 
слово, редко рассматривались в вариантологиче-
ском аспекте, именно текст становится основным 
объектом научного изучения Н. Д. Голева. Вводится 
понятие вариативно-интерпретационное функцио
нирование текста [Голев, Ким 2009], закрепивше-
еся в докторской диссертации Л. Г. Ким [Ким 2010]. 
Вариативность понимается как результат актив-
ной интерпретационной деятельности реципи-
ента [Ким 2009а]. Этот подход знаменует переход 
от классической вариантологии как изучения вари-
антов форм слова к антропо центрической варианто
логии, где в центре внимания оказывается человек, 
его когнитивные способности. В вариантологиче-
скую парадигму включаются разные виды текстов: 
тексты различных речевых жанров [Рабенко 2017], 
диалогические тексты [Шпильная 2021], переводы 
[Голев, Напреенко 2023], устные и письменные  
тексты [Голев, Напреенко 2025], мульти модальные 
тексты [Дударева 2025]. 

Н. Б. Лебедева, 
А. Г. Фомин, 
Л. Г. Ким, 
Н. Д. Голев 
(Варшава, 2016)
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В работах последних лет «новым предметом 
функционирования текста в вариантологической 
парадигме становится его цифровой характер, факт 
создания не естественным, а искусственным интел-
лектом» [Голев и др. 2025: 205]. Развитие технологий 
искусственного интеллекта (ИИ) обусловило пере-
ход к техноцентрической вариантологии. С целью 
изучения вариативности текстов, созданных чело-
веком и сгенерированных ИИ, Н. Д. Голевым пред-
ложено применение новаторского метода – обрат-
ного машинного перевода. Данный метод позволяет 
получить вторичный текст-вариант, который сопо-
ставляется с оригиналом с помощью ИИ-технологий. 
Степень формально- смыслового сходства явля-
ется показателем степени вариативности ориги-
нального текста. В настоящее время различные 
виды инновационных техноцентрических экс-
периментов активно применяются работающим 
под руководством Н. Д. Голева научным коллективом 
для решения задач выявления сложности, понятно-
сти и доступности юридического текста для рядовых 
граждан. 

В рамках общей дериватологии сформировалась 
новая отрасль лингвистического знания – тексто-
дериватология. Предмет ее изучения – «текст, его 
особые отношения с другими текстами, с которыми 
он находится в отношениях первичности / вто-
ричности, исходности / производности, простоты / 
сложности» [Мельник 2012: 69]. Движение реципи-
ента от поверхностной языковой формы к смыслу 
текста изучается не как процесс декодирования, 
а как вторичное текстопорождение. Важнейшей 
особенностью текстодериватологического подхода 
выступает его антропоцентрический характер: 
порождение вторичных текстов рассматривается 
как речемыслительный процесс языковой личности. 
Два неразрывно связанных аспекта деривационного 
функционирования текста – лингво центрический 
и персоноцентрический – оформились в целост-
ную концепцию в докторской диссертации ученицы 
Н. Д. Голева Н. В. Мельник [Мельник 2011]. В док-
торской диссертации Н. Н. Шпильной представлена 
концепция диалогического текстообразования; 
показано, как деривационная структура диалога, 
основанная на операциях свертывания, разверты-
вания, трансформации, коммуникативных замен, 
обусловлена типами языковой личности коммуни-
кантов, их интенциями и способностями к интер-
претации исходного текста [Шпильная 2018]. Теория 
текстодериватологии выведена Н. Д. Голевым в при-
кладную сферу – область судебной лингвистической 

экспертизы. Анализируя спорные тексты, ученый 
отмечает, что конфликтогенность текста порожда-
ется деривационными механизмами, и вводит поня-
тие деривационный люфт – объективно существу-
ющий зазор между интенцией автора и смыслом, 
который извлекает реципиент. Именно этот «люфт» 
является причиной семантических искажений, при-
писывания скрытых смыслов и, как следствие, язы-
ковых конфликтов.

Юрислингвистика:  
история, теория и методы юрислингвистики,  
юридический язык, правовой дискурс,  
лингвоконфликтология, лингвоэкспертология,  
русский язык как государственный язык РФ 
Н. Д. Голев является основоположником юрислинг-
вистики как междисциплинарного научного направ-
ления, находящегося в сфере пересечения языка 
и права. Историю становления этого направления 
ученый представляет как смену следующих этапов: 

1. Подготовительный этап (1970 – середина 
1990-х гг.). Основное внимание уделялось юридиче-
ской технике; лингвистический анализ восприни-
мался как вспомогательный для толкования норм 
права; юридические термины изучались в составе 
лексической системы русского языка. Это был 
период накопления эмпирических данных, попы-
ток осмысления природы конфликта интерпретаций 
юридического текста. 

2. Этап становления юрислингвистики как науки 
(конец 1990-х – начало 2000-х гг.). Термин юри-
слингвистика был введен в статье «Юридический 
аспект языка в лингвистическом освещении», 
вышедшей в 1999 г. в журнале «Юрислингвистика». 
Автор определил объект юрислингвистики – «отно-
шение языка к закону» [Голев 1999: 12] – и выделил 
два ключевых аспекта, в которых язык является 
объектом юридического рассмотрения: 1) язык 
как объект правового регулирования: за русским 
языком закреплен статус государственного языка, 
установлены правила его использования и различ-
ные меры ответственности за нарушения; 2) язык 
как средство правовой деятельности: русский язык 
используется в законо творчестве, толковании норм 
права, составлении различных юридических тек-
стов. Сборники научных трудов «Юрислингвистика», 
формируемые под научной редакцией Н. Д. Голева, 
стали главной дискуссионной площадкой нового 
направления, на которой проводилось обсуждение 
теоретических основ и методологии экспертных 
исследований. Открылись первые лаборатории 
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по юрислингвистике и экспертные центры. В 2001 г.  
М. В. Горбаневским основана Гильдия лингвистов-
экспертов по документационным и информационным 
спорам. В этом же году на филологическом факуль-
тете АлтГУ образована учебно- исследовательская 
лаборатория юрис лингвистики и развития речи, 
которую возглавил Н. Д. Голев. 

3. Этап методологического развития юриди
ческой лингвистики (начало 2000-х гг. – настоя
щее время). Происходит систематизация поня-
тийного аппарата, обновляются и утверждаются 
методики проведения судебных лингвистических 
экспертиз Российского федерального центра судеб-
ной экспертизы имени профессора А. Р. Шляхова 
при Министерстве юстиции Российской Федерации 
(РФЦСЭ при Минюсте России) и иных государ-
ственных ведомств, выходят монографические 
исследования и учебные пособия А. Н. Баранова, 
М. Б. Ворошиловой, М. В. Горбаневского, К. И. Бринева, 
Е. И. Галяшиной, П. А. Катышева, М. А. Осадчего, 
А. М. Плотниковой, И. А. Стернина, Т. В. Чернышовой 
и др. С 2006 г. издается возглавляемый Н. Д. Голевым  
научно- практический журнал «Юрислингвистика», 
унасле довавший проблематику ранее издавав-
шихся под этим же названием предшествующих  
сборников статей.

Основное теоретическое понятие юрислингви-
стики – языко-правовой конфликт. Естественный 
язык стремится к многозначности, а язык права 
и юридическое мышление требуют семантической 
определенности, однозначности. Вследствие неод-
нозначного соотношения формы и содержания  
языкового знака возникает конфликт интерпрета-
ций, переходящий в правовую плоскость. 

В начале профессионального пути как эксперта-
лингвиста Н. Д. Голев заметил, что при установ-
лении речевых правонарушений (например, при 
квалификации слов как оскорбительных) судьи, 
как и лингвисты- эксперты, были склонны опираться 
на субъективное восприятие семантики слова. 
Разрыв между «наивной» и «профессиональной» 
лингвистикой становился источником расхождений 
экспертов в выводах. Остро ощущалась необходи-
мость в разработке методологического аппарата 
юридической лингвистики для проведения квали
фицированного, объективного анализа текстов 
и единообразного разрешения спорных ситуаций. 
Под руководством Н. Д. Голева разрабатывается 
методология юридической лингвистики: метод 
интерпретационного анализа, заключающийся 
в формулировании смысла спорной фразы с учетом 
пресуппозиций, импликатур, используемых речевых 
стратегий; метод дистрибутивного и контекстуаль-
ного анализа лексических единиц; метод прагмати-
ческого анализа спорного текста и др.

Лингвоэкспертология. Теоретические положения 
в области юридической лингвистики нашли отраже-
ние в методиках и практических разработках по раз-
личным категориям дел. Н. Д. Голевым в соавторстве 
с учениками были разработаны методические реко-
мендации по производству судебных лингвисти-
ческих экспертиз, содержащие определения клю-
чевых понятий, описание пределов компетенции 
лингвиста-эксперта, формулировки вопросов экс-
перту по всем категориям дел. Существенный вклад 
в судебную лингвистику внесла Т. В. Чернышова 
[Чернышова 2016]. Исследователем обоснован 
комплексный лингвистический подход к анализу 

Члены государственной 
комиссии (Н. Д. Голев,  
Н. Б. Лебедева, А. А. Бугаец,  
П. А. Катышев, Л. Г. Ким)  
и первые выпускники 
специализации «Юридическая 
лингвистика» (КемГУ, 2009)
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спорного текста, ставший стандартом в экспертной 
практике. В исследовании К. И. Бринева на основе 
собственной обширной лингвоэкспертной практики 
представлены оригинальные методики анализа 
спорных текстов по делам об оскорблении, защите 
чести, достоинства и деловой репутации, угрозе 
и экстремизме [Бринев 2009]. 

Научная юрислингвистическая школа под руко-
водством Н. Д. Голева известна своим инновацион-
ным подходом, связанным с внедрением в лингво-
экспертологию метода эксперимента (опроса, 
анкетирования и т. п.). Применение эксперимен-
тальных методов позволяет объективировать обы-
денное языковое сознание рядовых граждан, зафик-
сировать отличия «наивной» и «профессиональной» 
интерпретаций. Лингвистическое исследование 
рекламных текстов [Голев, Лебедева 2010], товар-
ных знаков [Дударева 2014], идея создания словаря 
инвективной лексики с указанием степени оскорби-
тельности [Голев 2003] – это примеры того, как анти-
номия наивного – профессионального переводится 
из теоретического плана в собственно практический, 
когда обыденное знание становится полноправным 
«голосом» для профессиональных выводов эксперта. 

Научная школа Н. Д. Голева заложила основы 
лингвоконфликтологии как направления «комму-
никативной лингвистики, где изучаются проблемы 
некооперативного, конфликтного общения» [Кара-
Мурза 2010: 114]. Выход юрислингвистики в обра-
зовательную сферу привел к разработке магистер-
ских программ в области судебной лингвистической 
экспертизы и учебных курсов по лингвоконфликто-
логии в ведущих вузах России: в Московском госу-
дарственном университете им. М. В. Ломоносова 
(МГУ), Московском государственном юридиче-
ском университете им. О. Е. Кутафина (МГЮА), 
Нижегородском государственном университете 
(ННГУ), Волгоградском государственном универ-
ситете (ВолГУ), АлтГУ, КемГУ и др. Широкая пред-
ставленность курсов по лингвоконфликтологии 
обусловлена высокой социальной миссией дисци-
плины, заключающейся в формировании у обуча-
ющихся «профессионального лингвоэкспертного 
менталитета» [Там же: 115]. Необходимость в специ-
алистах, способных профессионально анализиро-
вать текст с точки зрения его конфликтогенного 
потенциала, превращает лингвоконфликтологию 
в необходимый компонент подготовки юристов, 
филологов, журналистов, а также специалистов 
широкого гуманитарного профиля в сфере совре-
менных публичных коммуникаций. Знание причин  

коммуникативных неудач, кроющихся в асиммет
рии языкового знака и действии человеческого 
фактора, позволяет на практике прогнозировать 
и предотвращать речевые конфликты. 

Понятие речевой конфликт является централь-
ным для лингвоконфликтологии: «Под языковым 
(речевым, коммуникативным) конфликтом чаще 
всего понимается противонаправленная интерак-
ция, когда одна из сторон в ущерб другой созна-
тельно и активно совершает речевые действия, кото-
рые могут выражаться в речевой агрессии» [Голев, 
Обелюнас 2014: 279]. Основные научные достижения 
в сфере лингвоконфликтологии – разработки моде-
лей коммуникативных конфликтов и гармонизации 
речевого общения, классификации типов личностей 
на основе их конфликтного поведения (Н. Д. Голев, 
Е. С. Кара-Мурза, Л. Г. Ким, Н. В. Муравьева, 
В. С. Третьякова и др.), взгляд на конфликт интер-
претаций как на когнитивное основание лингво
конфликтологии [Новгородова 2021]. 

Юридический язык и русский язык как государ-
ственный язык РФ. В сфере юридической линг-
вистики научные интересы Н. Д. Голева на дан-
ный момент связаны с изучением (не)понимания  
юридического текста рядовыми гражданами. 
Исследование «Разработка критериев и инстру-
ментов для оценки сложности, понятности и одно-
значности текстов российских законов с исполь-
зованием цифровых технологий», выполняемое 
под руководством Н. Д. Голева, поддержано гран-
том РНФ. Актуальность исследования обусловлена 
его включением в концепцию государственный 
русский язык – понятный русский язык [Кропачев, 
Кузнецов 2020]. Необходимость в эксперимен-
тальных исследованиях, направленных на уста-
новление критериев понятности текста, обуслов-
лена тем, что «современный язык нормативных 
правовых актов избыточно сложен» [Кнутов и др.  
2022: 399–400]. Н. Д. Голевым высказана крайне 

Н. Д. Голев 
выступает 
с докладом 
на научной 
конференции 
(Кемерово, 2025)
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перспективная идея о проведении еще на этапе 
разработки юридических текстов перл окутивной 
экспертизы «текста законопроекта, направленной 
на оценку его (текста) доступности» [Голев 2019a: 10]. 
С целью описания методики экспертизы законо
проектов научным коллективом проводятся мас-
штабные исследования, связанные с сопоставлением 
понимания юридического текста естественным 
и искусственным интеллектом. 

Виртуальная коммуникация и социальные сети: 
язык и речь в социальных сетях, цифровая  
медиакоммуникация, виртуальная педагогика
XXI в. ознаменовался новым лингвистическим 
объектом – коммуникацией в социальных сетях, 
которая, по мнению Н. Д. Голева, определила 
вызов современному обществу. Исследованию 
этого феномена посвящена коллективная моно-
графия «Социальные сети», представленная в пяти 
томах и подготовленная под научной редакцией 
Н. Д. Голева [Социальные сети… 2021a; 2021b; 2022; 
2023; 2024]. Актуальность исследования социаль-
ных сетей обусловлена их большой значимостью 
в общественной жизни страны, их влиянием на фор-
мирование политического и правового сознания, 
идеологических и культурных ценностей, комму-
никативного поведения, культуры и мировоззрения 
россиян всех поколений, но прежде всего – моло-
дого. «Социальные сети, с одной стороны, отражают 
ментальное состояние общества, а с другой стороны, 
являются инструментом их формирования, как сти-
хийного, так и целенаправленного» [Голев 2021a: 5]. 
В монографии постулируется объективистский под-
ход при изучении этого феномена. В гносеологиче-
ском плане социальные сети представляют собой 
новый объект, интересный для представителей раз-
ных научных дисциплин. Научная новизна данной 
идеи Н. Д. Голева заключается не только в объекте 
исследования, но и в методологии и методике его 
описания. Далее автор подчеркивает необходи-
мость лингвистического подхода к феномену соци-
альных сетей. Н. Д. Голев, обобщая представленные 
в коллективной монографии исследования, отме-
чает, что этот феномен выступает как целостный, 
системно организованный объект, рассматривае-
мый лингвистами с разных сторон: 

•	 собственно лингвистическое изучение соци-
альных сетей – их влияние на русскую речь 
и русский язык. Исследуется, как сетевая  
коммуникация формирует специфические дис-
курсивные практики; 

•	 лингвоконфликтологическое изучение соци-
альных сетей, часто выступающих источником 
или средством разного типа конфликтов, в том 
числе таких серьезных, как информационные 
войны; 

•	 частной разновидностью конфликтов являются 
конфликты, регулируемые правом, что опре-
деляет необходимость лингвоюридического 
рассмотрения социальных сетей. Это вклю-
чает выявление в социальных сетях текстов,  
содержащих признаки правонарушений, и про-
ведение лингвистической экспертизы речевых 
произведений – продуктов сетевой коммуни-
кации.

Исследование феномена цифровой медиакомму-
никации представлено в статье [Голев, Ким 2023], 
выполненной на материале интернет- комментариев 
к новостной публикации. Н. Д. Голев и Л. Г. Ким 
рассматривают конфликт интерпретаций, кото-
рый является движущей силой его протекания. 
Интернет-обсуждение имеет диалогическую основу, 
общую для диалогов многих функциональных раз-
новидностей русской разговорной речи, но характе-
ризующуюся специфическими чертами – усилением 
влияния модуса на диктум: не только на план его 
содержания, но и на план выражения – на струк-
туру организации диалога. В интернет-обсуждении 
политических новостей обнаруживается усиление 
роли категорий ожидаемого и конфликта интерпре-
таций, переводящих модальную сторону диалога 
на глубинный – дотекстовый – уровень детерми-
нации речевой деятельности. Участники дискус-
сий приходят на площадку Интернета с потенци-
альной готовностью проводить «свою» линию  
и противодействовать «чужой». По этой причине 
пространство обсуждения обнаруживает единство 
и борьбу (конфликт) противо положностей, опре-
деляющих принцип его устройства, его синер-
гетику и функционирование. Выявлены две тен-
денции саморазвития виртуального диалога: 
центро стремительная и центробежная. Центро
стремительность детерминируется объективным 
фактором диалога – наличием исходного обсуждае-
мого текста, центробежность – множеством субъек-
тивных центров ожидаемого. Анализ виртуального 
диалога выявил два типа организации текстового 
пространства: синтагматический и парадигматиче-
ский; и две формы взаимодействия актантов обсуж-
дения: параллельную и линейно-цепочечную. 

Противопоставление указанных моделей обу-
словлено типом связующих единиц, используемых  
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при соединении реплик в развернутый полидиктум-
ный и полимодусный диалог. Выявлены типы связок 
в синтагматических рядах: 1) переход от диктума 
к модусу; 2) переход от модуса (оценок) к диктуму, 
которые на диктумном уровне заключаются в исполь-
зовании повторяющихся в соседних репликах лекси-
ческих единиц или единиц, принадлежащих одному 
лексико-семантическому ряду. На уровне модуса 
сцепки проявляются в закономерностях комбина-
торики реплик: вопрос – ответ; призыв – отклик; 
мнение – согласие; мнение – возражение; информа-
ция – оценка и т. д. Исследование показало эффек-
тивность примененной методики анализа тексто-
вого материала интернет- обсуждений: оппозиции 
диктума и модуса, парадигматики и синтагматики; 
продемонстрировало высокий объяснительный 
потенциал категорий ожидаемое и конфликт интер-
претаций. Анализ языковых параметров обсужде-
ния выводит на поверхность тот факт, что наличие 
дотекстового ожидания нацеливает авторов ком-
ментариев на квалификацию других участников 
диалога (в том числе автора обсуждаемой публика-
ции) как «своих» или «чужих», и это обстоятельство 
существенным образом определяет модус выска-
зываний комментаторов. Исследовательская реа-
лизация объяснительного потенциала названных 
категорий может быть спроецирована в область ана-
лиза и прогностики ментального состояния обще-
ства – сильное ожидание и готовность к конфликту 
интерпретаций являются отражением социального 
напряжения, ментальной расколотости или, напро-
тив, когнитивного единства общества.

Выявлению содержательных и структурных 
особенностей виртуального диалога, организу-
емого в социальных сетях, на фоне живого (уст-
ного) диалога посвящена статья Н. Д. Голева 
и Н. Н. Шпильной [Голев, Шпильная 2024], в которой 
доказывается, что виртуальный диалог в социаль-
ных сетях находится в отношениях функциональ-
ного параллелизма с реальным (живым) диалогом. 
Сопоставление текстов непринужденного диалога, 
опубликованных в сборнике «Живая речь ураль-
ского города: Тексты», а также текстов виртуаль-
ного диалога, включающих посты и комментарии 
к ним, размещенные на персональных страницах 
носителей языка, позволило выявить инвариант-
ные параметры опосредованного виртуального 
диалога: в открытом публичном виртуальном диа-
логе – массовый публичный адресат, в открытом 
персональном диалоге – прогнозируемый адре-
сат, в открытом анонимном диалоге – анонимный  

адресат, в непринужденном диалоге – персо-
нальный адресат. В виртуальном диалоге выде-
лен дополнительный тип – имплицитный адре-
сат, который актуализируется в сознании читателя 
текста комментариев. Установлено, что в вирту-
альном диалоге доминирует интенция поделиться, 
а в непринужденном диалоге – интенция поддержа-
ния разговора. Смена модели адресанто- адресатной 
коммуникации определяет структурные особен-
ности реплик в непосредственном и виртуальном 
диалоге. В виртуальном диалоге реплики связаны 
радиально- цепочечной связью, а в непосредствен-
ном – цепочечной. Структура виртуального диалога 
является открытой, а живого диалога – закрытой. 
В результате анализа языкового материала зафик-
сировано, что в непринужденном диалоге преи-
мущественно реализуется нарративный режим 
диалоговедения, а в виртуальном диалоге – репли-
цирующий. Таким образом, виртуальный диалог 
представляет собой самостоятельную сферу ком-
муникации с присущей ей моделью адресанто-
адресатного взаимо действия, определяющей 
образ адресата, инициальные коммуникативные 
ходы, структурный принцип организации диалога 
и режим диалоговедения. 

В работах Н. Д. Голева специальное внимание 
уделяется рассмотрению виртуальной педагоги-
ческой коммуникации, которая является объектом 
изучения нового научного направления – вирту-
альной педагогики. Во всех сферах функциониро-
вания виртуальной дидактики существует потреб-
ность трансформации ее стихийных проявлений 
в позитивно- рациональные и, соответственно, необ-
ходимость активизации научно- исследовательского 
подхода к ней. Автором отстаивается тезис о кон-
структивности данного феномена. Конструктивная 
модальность по отношению к виртуальной педа-
гогической коммуникации показывает, что она 
в значительной мере заключается в понимании 
сложившейся реальности как культурной сущности, 
которая подлежит не только радикальным преоб-
разованиям, но и осторожному признанию и при-
нятию как неизбежного и необходимого явления 
нашей материальной и духовной жизни. В кол-
лективной монографии [Социальные сети… 2023] 
намечены основные пути конструктивного отно-
шения к виртуальной педагогической коммуни-
кации, одной из главных задач которой должно 
стать формирование у школьников культуры ком-
муникативного поведения в виртуальной среде. Все 
это предполагает разработку новых дидактических  



225

ВИ Р Т УА Л ЬН А Я КОМ М У Н И К А Ц И Я
И СОЦИАЛ ЬН Ы Е С Е Т И 2026 Том 5 № 3

https://doi.org/10.21603/vcsn-2026-5-3-215-246

Служение науке: к 80-летию Николая Даниловича Голева

 Ким Л. Г., Дударева Я. А., Мельникова В. С. и др.

К
 Ю

Б
И

Л
Е

Ю
 Н

. Д
. ГО

Л
Е

В
А

принципов и методик для преобразования сти-
хийных начал новой коммуникации в рациональ-
ные. Научным осмыслением накопленного опыта 
в сфере виртуальной педагогики – отрасли науки, 
образования и культуры, которая в настоящее 
время активно развивается и интенсивно ищет 
свое особое место в социальной жизни и интел-
лектуальной сфере, – являются подготовленные 
под научной редакцией профессора Н. Д. Голева  
два тома коллективной монографии [Социальные 
сети… 2023; 2024]. Обобщая содержание разделов кол-
лективного труда, Н. Д. Голев выделяет два аспекта 
в практике развития виртуальной педагогики: 

1)	расширение виртуального инструментария, 
т. к. в сферу виртуального образования и воспита-
ния вовлекается все больше виртуальных способов 
и средств и расширяется их разнообразие; 

2)	расширение объекта и предмета виртуаль-
ной дидактики как по возрастной (начиная с дет-
ского сада и завершая послевузовским повыше-
нием квалификации), так и по предметной линии 
(вряд ли можно найти сферу образования, где 
бы не использовался виртуальный формат). 

Накопленный опыт виртуальной педагогики 
нуждается в его теоретическом осмыслении, которое 
постоянно осуществлялось параллельно практиче-
скому использованию средств виртуальной комму-
никации. Структурирование монографии учиты-
вает, что развитие виртуальной педагогики реально 
осуществляется как взаимодействие названных 
ее сторон. 

Лингвоперсонология:  
персоно- и текстоцентрические аспекты,  
культурологические и аксиологические аспекты 
языковой личности, личностно- ориентированное 
обучение
Значительное место в научной деятельности 
Н. Д. Голева занимают исследования в области 
лингво персонологии. В центре исследовательского 
интереса ученого находятся вопросы, связанные 
с типологией языковой личности, культурологиче-
ский и аксиологический аспекты языковой лично-
сти, лингвоперсонология текста и идиостиль и др. 
[Голев 2005]. Под языковой личностью понимается 
«носитель языковой способности определенного 
качества, данного ей изначально и далее развива-
емого в соответствии с заложенным в ней потен-
циалом» [Голев 2006a: 10]. В зависимости от раз-
ных оснований лингвистическая наука располагает 
множеством общих и частных типологий языковой 

личности. Так, Н. Д. Голев выделяет следующие осно-
вания для типологизации: 

1)	уровневые и «отраслевые» параметры: в этом 
контексте выделяется синтаксическая или орфогра-
фическая языковая личность. 

2)	аспектуальные параметры: временные, локаль-
ные, профессиональные, гендерные (например, язы-
ковая личность студента / преподавателя / учителя 
и т. д.) [Там же].

На основе биологических и психофизиологиче-
ских особенностей личности в психологии выде-
ляют лево- и правополушарные типы. В работах 
Н. Д. Голева нашла отражение теория межполушар-
ной асимметрии мозга, были рассмотрены соот-
ветствующие ей типы языковой личности: пра-
вополушарный – художественный, гуманитарный 
тип; левополушарный – логический, инженерный. 
Языковая личность находит свое воплощение в тек-
стах, точнее персонотекстах, в которых проявляются 
ее индивидуальные черты: речевой опыт индиви-
дуума, его ментальные и психологические характе-
ристики, особенности текстопорождения и восприя-
тия и др. Примерами персонотекстов, которые могут 
быть первичными и вторичными, выступают блоги, 
эссе, комментарии новостей и т. д. В том числе по осо-
бенностям речевого воплощения в тексте можно 
судить и о типе языковой личности. Следовательно, 
изучение языковой личности и ее проявления в тек-
стах является задачей классической лингвоперсо-
нологии, в решение которой Н. Д. Голев внес значи-
тельный вклад. Так, под его научным руководством 
А. В. Замилова в 2013 г. защитила диссертационное 
исследование, посвященное лингвосоциониче-
скому моделированию русской языковой личности 
[Замилова 2013]. Развивая идеи и концепции тео-
рии языковой личности, ученый обратил внимание 
на то, что индивидуум располагает различными язы-
ковыми конструкциями, нормами, выбор которых 
обусловлен ситуацией общения и иными факторами. 

Другие работы Н. Д. Голева по лингвоперсоноло-
гии посвящены проблемам диагностики языковых 
способностей учеников на основе анализа конт
рольных текстов их изложений, диктантов и сочи-
нений, что позволяет дифференцировать разные 
типы языковых личностей школьников и суще-
ственно облегчает реализацию индивидуального 
подхода к процессу обучения [Голев, Мельник 2010]. 
В соответствии с этим для школьного преподавания 
необходимо учитывать и развивать языковой тип 
школьника, для вузовского – языковой тип студента 
[Голев 2009а]. 
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В научных трудах Н. Д. Голева по лингвоперсоно-
логии выделяются следующие ключевые направле-
ния: типологизация языковой личности; персоно-
тексты, лингвоперсонология текстов, идиостиль; 
личностно-ориентированное обучение с учетом 
типа языковой личности. Каждое из этих направ-
лений получает дальнейшее развитие в работах его 
учеников и последователей. 

Лексикография:  
теория лексикографии, инновационные словари 
и лексикографические проекты, этноконцептология 
и этноконцептография
Лексикография занимает важное место в научных  
изысканиях Н. Д. Голева, которые охватывают 
достаточно широкую проблематику – от составле-
ния словарей до теоретических описаний научной 
и обыденной лексикографии. Н. Д. Голев руко водит 
созданием словарей разных типов, в том числе 
активно участвует в лексикографических проек-
тах, получивших грантовую поддержку. Таким 
первым опытом создания словаря, выполненного 
научным коллективом кафедры русского языка 
и литературы под руководством Н. Д. Голева, стал 
«Словарь обыденных толкований русских слов» 
[Басалаева и др. 2012]. Концепция словаря уни-
кальна, поскольку отражает результаты массового 
эксперимента с участием рядовых носителей языка 
(около 4 тыс. испытуемых). Словарь фиксирует обы-
денную семантику слова-бионима в антропоцент
рическом, лингвокогнитивном, лингвокультуро
логическом и других контекстах, что позволяет 
говорить о многоаспектности данного словаря. Идее 
создания словаря предшествовала кропотливая 
работа ученого, в результате которой была издана 
коллективная монография «Обыденное метаязы-
ковое сознание: онтологические и гносеологиче-
ские аспекты» в нескольких частях [Обыденное  

метаязыковое сознание… 2009a; 2009b; 2010; 2012]. 
Этот лексикографический проект получил под-
держку в рамках гранта «Обыденная семантика 
лексики русского языка: теоретическое и лексико
графическое исследование» по ФЦП «Научные 
и научно- педагогические кадры инновационной 
России» (2009–2013 гг.). 

Идея лексикографической фиксации ассоциа-
тивно-номинативного потенциала слов- бионимов 
получила развитие в «Нейминговом словаре рус-
ского языка (слова-бионимы как фирменные 
наимено вания)» [Дударева и др. 2016]. Данный 
словарь является одним из вариантов практической 
реализации лингвомаркетологической концепции 
языка, представленной Н. Д. Голевым: когда язы-
ковой знак выполняет функцию по привлечению 
внимания потребителей товаров и услуг, то «тра-
диционное представление о первичности инфор-
мативного компонента … уступает представлению 
о том, что именно информативный компонент под-
чинен суггестивному» [Голев, Яковлева 2008: 77].

Лексикографические изыскания автора в даль-
нейшем были реализованы в новом типе словаря – 
«Опыт разноязычного словаря бионимов (казахский, 
китайский, русский, сербский, французский языки)» 
[Абдуллаева и др. 2025]. Н. Д. Голев выступил 
не только идейным вдохновителем проекта, но и его 
непосредственным участником. Названный лексико
графический проект приобрел между народный 
характер (Кемерово, Новосибирск, Алматы, Тайбэй). 
Главная концепция словаря – фиксация обыденной 
семантики слова в контексте многоаспектности 
и всеохватности, многослойности семантики язы-
кового знака. Данный проект представляет собой 
продолжение основных исследований, направ-
ленных на изучение обыденной семантики слова 
и ее лексико графическую представленность. 

Семантизация политической лексики нашла отра-
жение в серии словарей, концепцию которых разра-
ботал, а также которых осуществил научное редакти-
рование Н. Д. Голев: «Словарь обыденных толкований 
политических терминов» [Словарь обыденных тол-
кований политических терминов 2019], «Словарь 
интерпретаций правовых и политических терминов 
(на материале опросов жителей Кемеровской обла-
сти – Кузбасса» [Словарь интерпретаций правовых… 
2022]. Словари подготовлены при поддержке грантов 
РФФИ. Кроме того, Н. Д. Голев имеет практический 
опыт реализации словаря концептуального содер-
жания: «Словарь событийных концептов Кузбасса 
(2012–2022 гг.)» [Голев и др. 2022].

Л. Г. Ким,
Е. В. Новгородова,
Н. Д. Голев,
Н. Б. Лебедева, 
(Минск, 2015)
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Небезынтересным представляется инноваци-
онный опыт создания интернет-словаря в рамках 
проекта «Народная лексикография». Словарь носит 
название – «Викилексия», его концепция заключа-
ется в следующем: авторами словарных дефини-
ций являются носители языка, которые описывают 
семантику слова по определенной схеме, отражают 
свое личное отношение к значениям слов, т. е. сло-
варь фиксирует народное лексикографирование. 

Помимо практической лексикографии, Н. Д. Голев 
занимается вопросами теории отечественной 
и современной лексикографии, о чем свидетель-
ствуют его многочисленные публикации. Так, уче-
ного волнуют вопросы, связанные с описанием 
семантики слова, проблематику которого он видит 
в вариативном подходе лексикографов, в отражении 
одних параметров описания значения слова и отсут-
ствии других. В своей работе «Об описании значений 
слов-денотативов» Н. Д. Голев обратил внимание 
на лексикографическую тенденцию отражения в тол-
ковых словарях преимущественно внешних, описа-
тельных признаков названий птиц (цвет, размер 
и т. д.) [Голев 1973]. По мнению ученого, отечествен-
ные и современные толковые словари фиксируют 
те признаки, которые необходимы для обиходного, 
массового употребления орнитонимов. В других 
публикациях Н. Д. Голев, вслед за О. И. Блиновой, 
предлагает рассматривать лексикографию как метод 
описания лексики [Голев 2021b]. При таком понима-
нии лексикография трактуется как своеобразный 
способ понимания языка, что существенно расши-
ряет и несколько видоизменяет терминологические 
границы слова лексикография. 

Ученый неизменно подчеркивает ценность изуче-
ния и обыденного лексикографирования; он пред-
ложил систему способов обыденной семантизации. 
Так, Н. Д. Голев выделяет следующие стратегии 
обыденной семантизации: дефиниционная, опи-
сательная, ассоциативная, контекстная, мотива-
ционная и отсылочная. Дефиниционная страте-
гия семантизации – определение через указание 
более широкого класса и отличительных призна-
ков слова. Описательная стратегия направлена  
на экспликацию дифференциальных признаков, 
не предполагает выделение денотата в лексиче-
ском значении слова. Ассоциативная стратегия 
направлена на соотнесение предмета с закре-
пленным за ним признаком, свойством, дей-
ствием. Контекстная стратегия связана с ука-
занием на контексты употребления толкуемого 
слова. Мотивационная стратегия ориентирована 

на внут реннюю форму слова, на его мотивиро-
вочный признак. Отсылочная стратегия связана 
с отсылками на другие слова, на изображения. 
В дальнейшем данная система способов обыден-
ной семантизации и теоретические разработки 
ученого будут положены в основу крупных дис-
сертационных исследований (например, диссер-
тационная работа Л. Х. Сарамотиной по обыден-
ной семантизации незнакомых слов (научный 
руководитель Н. Д. Голев)), представлены в моно-
графиях и сборниках научных статей. Н. Д. Голев 
не только систематизирует новую информа-
цию об объекте лексико графического исследо-
вания, но и анализирует проблемные, открытые  
исследовательские зоны. 

Когнитивная лингвистика:  
обыденное метаязыковое сознание, обыденная 
лингвополитология, интерпретационная  
лингвистика, медиатизация политического дискурса
Одним из наиболее масштабных научных направ-
лений, разрабатываемых научным коллективом 
под руководством Н. Д. Голева, является исследо-
вание важнейшего феномена языка и менталь-
ной сферы человека – обыденного метаязыкового 
сознания (ОМЯС), являющегося совокупностью 
представлений обычных людей о языке в разных его 
проявлениях [Голев 2000а; 2000b]. Эти представле-
ния, по мысли ученого, формируют стихийное язы-
ковое развитие. Уходя корнями в начало научной 
деятельности Н. Д. Голева (так, уже в его кандидат-
ской диссертации [Голев 1974] высказываются поло-
жения, касающиеся естественно-номинативной 
деятельности носителей языка) и обрастая новыми 
идеями в ходе расширения сферы научных интере-
сов (в частности, обращение к естественно- речевой 
письменной практике), данное направление форми-
руется в самостоятельную фундаментальную иссле-
довательскую программу. Ключевые идеи нового 
направления изложены Н. Д. Голевым в его вводной 
теоретической главе «Обыденное мета языковое 
сознание как онтолого- гносеологический фено-
мен (в поисках лингвогносеологем)» коллективной 
монографии [Голев 2009b]. Обыденно метаязыко-
вое сознание представляется ученым как онтолого-
гносеологический феномен: онто логический 
аспект предполагает рассмотрение метаязыко-
вого сознания как объективно существующей 
части народной психики, менталитета и повседнев-
ной речевой практики; гносеологический аспект 
изучает рефлексию языка обычными людьми  
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и ее соотношение с лингвистикой как наукой. 
Автором выявлены и описаны базовые менталь-
ные единицы ОМЯС – лингвогносеологемы, пони-
маемые как стереотипы, установки и «наивные» 
законы, которыми руководствуется носитель 
языка при оценке речи. Их действие проявляется 
в процессах функционирования в речи и тек-
стах: это процессы «наивного» толкования слов 
(обыденной семантизации), языковой рефлексии 
и пр. Обсуждение и развитие базовых идей состоя-
лось в последующих разделах данной монографии 
[Обыденное мета языковое сознание… 2009a; 2009b; 
2010; 2012]. Авторы рассматривают ОМЯС с разных 
сторон, выявляя закономерности его «устройства» 
и функционирования, отмечая много образные 
проявления в речевой деятельности и менталь-
ной сфере индивидуума и языкового коллектива, 
в социальных сферах функционирования рус-
ского и других языков. В монографиях обозначены 
и социально- прикладные аспекты изучения дан-
ного феномена: школьное образование, наивная 
лексикография, языковое строительство. Таким 
образом, в изложенных идеях Н. Д. Голева и его 
последователей внутренняя структура языка свя-
зывается с его социальным функционированием; 
в работах раскрывается, как языковые законы пре-
ломляются в сознании рядовых носителей языка.

Отдельное место в рамках «обыденного» направ-
ления занимает «наивная» концептология, базиру-
ющаяся на изучении того, как концепты реально 
представлены в сознании носителей языка, каковы 
их рефлексии относительно слов и понятий. 
Эффективными способами исследования «наи-
вных» концептов ученым признаются анализ обы-
денных толкований и ассоциаций / реакций с при-
влечением востребованных психолингвистических 
методов. Эти идеи были реализованы в много
численных статьях и диссертационных исследо-
ваниях. Так, в рамках научной школы Н. Д. Голева 
У. Даваа защитила кандидатскую диссертацию 
на тему «Сопоставительное исследование обыден-
ной семантики слов монгольского и русского язы-
ков: на материале слов, обозначающих домашних  
животных» (научный руководитель М. Г. Шкуро
пацкая) [Даваа 2018]; в 2026 г. состоялась защита кан-
дидатской диссертации Ц. С.-Б. Нурзета (науч-
ный руководитель – Т. Г. Рабенко) [Нурзет 2026], 
посвященная тому, как в сознании носителей двух  
разных культур (русской и тувинской) преломля-
ются и осмысляются названия живых существ – 
бионимов (в частности, птиц и животных).

Следующей ступенью стало изучение «наивного»  
знания на материале обыденных политических 
текстов: от бытовых разговоров до интернет-
комментирования политических реалий, что спо-
собствовало развитию обыденной лингвополитоло-
гии [Голев 2011b]. Выделение данного направления 
позволяет определить доминирующие признаки 
обыденного политического сознания и смодели-
ровать обыденную политическую картину мира 
[Голев 2013a; 2015а]. Высокий уровень приклад-
ной значимости исследований в данной области 
выразился в государственной поддержке грантов 
под научным руководством Н. Д. Голева. Проект 
«Лингвокогнитивный анализ конфликтов в сфере 
обыденной политической коммуникации» (РГНФ, 
2015–2017 гг.) направлен на изучение когнитивных 
механизмов образования и протекания конфликт-
ных ситуаций в сфере обыденной политической 
коммуникации [Лингвокогнитивный анализ кон-
фликтов… 2015–2017]. Этот подход, с одной сто-
роны, актуализирует ряд продуктивных направ-
лений, связанных с изучением «наивного» знания, 
с другой стороны, представляет собой пересечение 
лингвокогнитивных и социолингвистических аспек-
тов, направленных на исследование политического 
расслоения современного языкового коллектива. 
Проект «Лингвистический мониторинг социальной 
напряженности в Кузбассе» (РФФИ, 2020 г.) пред-
ставляет собой лингвистическое описание факторов 
общественной нестабильности в одном из регионов 
Российской Федерации [Лингвистический монито-
ринг… 2020–2022]. Новизна данного исследования 
обусловливается разработкой методики выявления, 
лингвоэкспертной оценки и профилактики регио-
нальных социальных проблем. 

Современная речевая практика отличается актив-
ным процессом, при котором политическая комму-
никация является неотъемлемой частью медийного 
пространства. Стремительное развитие информа-
ционно-коммуникационных технологий способ-
ствует медиатизации политического дискурса – 
процессу, который также определяет сферу научных 
интересов Н. Д. Голева. Медиасфера становится  
площадкой политической активности, участниками 
которой являются не только профессиональные 
политики, но и широкая аудитория. Развитие циф-
ровых технологий способствует расширению видов 
взаимодействия: политические события начинают 
активно обсуждаться в разных интернет- форматах 
(форумах, блогах, комментариях под постами и т. д.). 
Качественные изменения политического дискурса 
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способствуют трансформации контента, который 
под влиянием медиа должен быть более зрелищным 
и манипулятивным. Медиатизация сферы политики 
приводит к конструированию медиареальности, 
означающей формирование массовых политических 
представлений путем отбора и интерпретации кон-
кретных событий. В исследованиях, выполненных 
в данном направлении представителями научной 
школы Н. Д. Голева, выявляются процессы, обуслов-
ливающие механизм интерпретации новостного 
события [Ким 2020]. Подобный подход способствует 
определению обыденной медиакоммуникации 
с характерной для нее формой организации [Голев, 
Шпильная 2021]. В изданном «Ассоциативном сло-
варе медиасобытий начала ХХI века» фиксируются 
«концептные значения различных медиасобытий, 
существующих в коллективном обыденном созна-
нии» [Дударева и др. 2020: 1069].

Одним из активно исследуемых в рамках научной 
школы жанров интернет-коммуникации являются 
комментарии к текстам политического содержа-
ния, выступающие как вторичные интернет- тексты, 
репрезентирующие как собственно конфликт-
ное начало интернет-пользователей, так и обу-
словленность множественности интерпретации 
одного события разными факторами [Голев, Ким 
2014; 2017]. В таких высказываниях отражается 
восприятие и оценивание политических собы-
тий рядовым носителем языка, репрезентируются 
политические концепты и развенчиваются мифы 
[Кишина 2012]. В работах Н. Д. Голева определя-
ются смысловые закономерности комментирова-
ния новостных текстов в социальных сетях, дока-
зывается системность деривационной цепочки 
вторичных текстов, обусловленная лингвосинер-
гетическими факторами [Голев, Сушкина 2022]. 
Медиатизация политического дискурса иллю-
стрирует процесс взаимо проникновения поли-
тики и медиа, при котором рядовой носи-
тель языка становится активным участником  
политической жизни.

Описание активной языковой деятельности 
рядового участника политической коммуникации 
актуализирует ряд проблем, связанных с вариа-
тивно-интерпретационным функционированием 
текста. В исследованиях Н. Д. Голева рассматри-
ваются вопросы лингвистической вариантологии 
как целенаправленной когнитивной деятельно-
сти, связанной с процессом истолкования смысла 
языкового знака; выявляется онтологическое 
устройство множественности и вариативности 

интерпретации [Голев 1994], а также функциональ-
ной нагруженности интерпретационных моделей 
в разных типах дискурса [Голев 1998], конфликтов, 
порождаемых несоответствием интенциональных 
установок автора и адресата [Голев 2004]. Теория 
интерпретационной концепции текста, разработан-
ная Н. Д. Голевым и активно развиваемая в рабо-
тах Л. Г. Ким, базируется на когнитивных процес-
сах осознания первичного дискурса и создания 
вторичного текста, основанного на выражении 
модуса адресата [Голев 2008; 2011a; 2012а; 2014a; 
Голев, Ким 2007а; 2014; Ким, Голев 2008; Ким 2009b]. 
Одним из главных теоретических постулатов линг-
вистического интерпретационизма является поло-
жение о том, что текст, с одной стороны, воплощает 
авторский замысел, а потому обладает значением 
как постоянной величиной, а с другой – содержание 
текста определяется предпочтениями интерпрета-
тора, а потому текст имеет множество переменных 
величин – смыслов [Голев 2001; Голев, Ким 2007b]. 
В работах исследователей обосновывается поло-
жение о вариативности как о всеобщей сущности 
текста, отражающей естественные свойства языка 
и способности языковой личности. Авторы доказы-
вают, что любой текст реализуется множественно-
стью смысловых вариантов [Голев, Ким 2009]. 

Концепция смысловой вариативности текста, 
заложенная в работах Н. Д. Голева, развивается 
в монографических изданиях его учеников. Так, 
Л. Г. Ким решает вопросы, связанные с вариативно-
интерпретационным функционированием тек-
ста и определением факторов, обусловливающих 
вариативность смыслового потенциала [Ким 2013]. 
Е. В. Новгородова реализует научную идею лингво-
когнитивного исследования конфликта интерпре-
таций в сфере обыденной политической коммуни-
кации [Новгородова 2021]. В работах Н. В. Мельник, 
выполненных в аспекте деривационного функ-
ционирования текста, выявляются системно-
функциональные и лингвоперсонологические фак-
торы, детерминирующие вариативность вторичных 
текстов [Мельник 2011].

Представляя обзорное освещение исследований 
в области вариативно-интерпретационного описа-
ния языка, Н. Д. Голев выделяет две основные тен-
денции – «укрупнение» предмета варианто логии 
(от фонемы до текста) и расширение «различных 
феноменов речевой деятельности: языкового созна-
ния, языковой личности и форматов речевой дея-
тельности» [Голев 2023a: 87], что позволяет сделать 
вывод о глобализации теории вариативности. 
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Транслятивная лингвистика.  
Перевод как вторичный текст и интерпрета-
ция, обратный машинный перевод в лингвистике, 
ИИ-лингвистика
Современная лингвистика переживает этап актив-
ного методологического обновления, связанного 
с внедрением цифровых технологий и обраще-
нием к когнитивным моделям анализа языка. 
Н. Д. Голев предложил оригинальную концепцию 
транслятивной лингвистики как особого научного 
направления в исследовании естественных языков 
[Голев 2022b: 717]. В онтологическом плане есте-
ственный язык и его единицы выступают как объ-
ект исследования; в гносеологическом – разраба-
тывается методология, позволяющая изучать язык 
через его трансляционное функционирование. Такое 
разведение аспектов позволяет рассматривать язык 
как часть глобального межъязыкового простран-
ства, «где каждая единица обладает потенциа-
лом вариативной межъязыковой репрезентации» 
[Голев, Мельникова 2025: 1585]. Методологическое 
ядро транслятивной лингвистики заключа-
ется в обращении к программам искусственного 
интеллекта – машинному переводу и обратному 
машинному переводу, что является оригиналь-
ным, новаторским способом описания функцио-
нирования естественных языков, их особенностей  
[Голев 2022b]. 

Эпоха ИИ ознаменовала для лингвистики пере-
ход к новой парадигме: движение от антропоцен-
тризма к техноцентризму. Современная лингви-
стика получила новый объект изучения – большие 
языковые модели (LLM). С лингвистической точки 
зрения большие языковые модели представляют 
собой нейросетевые системы, которые, обуча-
ясь на текстах естественного языка, эмерджентно 
формируют модель языковой системы. Они осваи-
вают лексику и грамматику, дискурсивные законо-
мерности и элементы прагматики в процессе соб-
ственной тренировки путем предсказывания слова 
за словом. Это позволяет выделить ИИ-лингвистику 
(термин Н. Д. Голева) как самостоятельное научное 
направление, которое находится в сфере пересе-
чения когнитивной и компьютерной лингвистики 
и изучает с помощью ИИ-инструментов устрой-
ство естественных языков. В ИИ-лингвистике язык 
моделируется как многомерное самоорганизую-
щееся пространство, единицы которого от малых 
до самых крупных являются точками, соединен-
ными векторами. Синтагматические и парадиг-
матические отношения между ними отражаются 

через направления и расстояния. Большие языко-
вые модели дают лингвистам- исследователям экс-
периментальную платформу для изучения органи-
зации естественных языков, сравнения с данными 
психолингвистики о структуре ментального лекси-
кона и грамматики, выявления языковых универ-
салий и обнаружения инвариантных когнитивных 
структур.

Когнитивный аспект использования ИИ в линг-
вистике связан с моделированием процессов пони-
мания и интерпретации. Когнитивная революция 
объединила усилия представителей психологии, 
лингвистики, философии и ИИ, создав тем самым 
теоретическую основу для интерпретации чело-
веческого мышления. Транслятивная лингвистика 
вносит в этот междисциплинарный диалог ори-
гинальный вклад: машинный перевод выступает 
как экспериментальная модель, позволяющая 
«увидеть» язык в его трансформационной дина-
мике. Центральное место в транслятивной линг-
вистике занимает понимание перевода как вто-
ричного текста. Перевод трактуется Н. Д. Голевым 
как исследовательский метод, с помощью которого 
транслятивная лингвистика описывает и выявляет 
закономерности переводимого языка. Н. Д. Голев 
предлагает понятийно-терминологический аппа-
рат транслятивной лингвистики; значительное 
внимание уделяется частным разновидностям 
перевода как метода: обратному переводу, машин-
ному переводу, в особенности обратному машин-
ному переводу. Н. Д. Голев, развивая идеи дери-
ватологии, полагает, что порождение вторичных 
текстов подчиняется определенным деривацион-
ным механизмам: «вторичный же текст в таком 
понимании есть продолжение, развитие, функ-
ция исходного текста» [Голев, Сайкова 2001: 22]. 
Переводной текст, соответственно, рассматрива-
ется как вариант переводимого текста [Голев и др. 
2025: 203]. Согласно устоявшемуся в транслятоло-
гии взгляду, текст перевода представляет собой вто-
ричное образование, имеющее интертекстуальную 
природу: будучи включенным в лингвокультурный 
контекст читателя, он в то же время маркирован 
признаками определенной среды. Таким образом, 
перевод предстает как акт интерпретации; «осо-
бую значимость для лингвистики имеет выход 
на текстовое варьирование в аспекте смысловой  
интерпретации текста» [Голев, Напреенко 2023: 307]. 
С когнитивно-лингвистической точки зрения 
интерпретативная природа перевода обуслов-
лена тем, что «процесс перевода, как и деривация, 
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не наблюдаем, он полностью протекает в сознании 
коммуникантов» [Широких 2006: 128]. Это сбли-
жает транслятивную лингвистику с когнитивной 
парадигмой, изучающей ментальные механизмы 
порождения и понимания речи. Примечательно, 
что в основе перевода лежит субъективный момент 
(деятельность переводчика), «придающий произ-
водным текстам не столько жестко детермини-
рованный, сколько статистико-вероятностный  
характер» [Там же: 129].

Проблема переводимости – одна из ключе-
вых в транслятивной лингвистике. Н. Д. Голев 
и В. С. Мельникова рассматривают переводимость 
«как внутреннее свойство языковых единиц» 
[Голев, Мельникова 2025: 1585]. Цель исследования 
в этой области заключается в «систематизирован-
ной организации современных теоретических кон-
цепций, изучающих онтологические аспекты пере-
водимости и понятности, с акцентом на выявление 
их взаимо связей с интерпретируемостью языковых 
единиц» [Там же]. Особый интерес представляет 
корреляция переводимости с понятностью текста: 
«переводимость коррелирует с понятностью текста 
и может служить ее маркером» [Там же]. Данное 
положение имеет важное когнитивное измерение: 
понимание текста и его принципиальная перево-
димость оказываются взаимосвязанными харак-
теристиками, отражающими глубинные свойства 
языкового сознания. В рамках транслятивной линг-
вистики обосновывается положение о «транслятив-
ном функционировании языка как особом формате 
речевой деятельности, порождающем транслятив-
ные микрополя» [Там же]. Иными словами, каж-
дый текст, будучи помещенным в межъязыковое 
пространство, порождает вокруг себя множество 
потенциальных переводческих решений – «транс-
лятивных микрополей», в которых переводи-
мость проявляется как системное свойство языка.

Наиболее оригинальным элементом концепции 
Н. Д. Голева является метод обратного машинного 
перевода (ОМП). Под ОМП понимается «"транс
ляцион ный продукт", полученный в результате 
машинного (компьютерного) перевода текста 
или других единиц (слов, словосочетаний, пред-
ложений и т. д.) с языка R на язык N и обрат-
ного перевода полученного "продукта" с языка 
N на язык R» [Голев 2018: 36]. Обратный машин-
ный перевод предоставляет исследователю мате-
риал – «трансляционные варианты», которые могут 
быть сопоставлены с исходным текстом и друг 
с другом; «с помощью машины можно отыскивать  

в тексте помехи понимания для машинных про-
грамм и как следствие – прогнозировать появле-
ние таковых помех для рядового потребителя тек-
ста закона» [Голев, Мельникова 2020: 9]. Тем самым 
ИИ становится инструментом познания когнитив-
ных механизмов, лежащих в основе языковой вариа-
тивности и переводимости [Голев, Мельникова 2025]. 
Н. Д. Голев выносит на обсуждение научную идею, 
предполагающую «возможность использования 
результатов ОМП для исследования различных 
теоретических вопросов языкознания и для реше-
ния разнообразных практических задач, возника-
ющих, в частности, в сфере межъязыковой комму-
никации, перевода и лингводидактики (обучения 
иностранным языкам)» [Голев 2018: 36]. Обратный 
машинный перевод дает на выходе «вторичный 
вариант с разной степенью смысловой эквива-
лентности по отношению к первичному варианту» 
[Голев, Напреенко 2023: 299]. Этот метод позволяет 
исследовать транслятивное варьирование языко-
вых единиц [Голев 2018: 36] и рассматривать текст 
обратного машинного перевода как транслятивный 
вариант первичного русскоязычного текста, «раз-
личные функциональные форматы, среди кото-
рых находится и транслятивный формат» [Голев, 
Напреенко 2023: 300]. Сопоставление вариантов, 
полученных через разные языки- посредники, под-
вергается анализу сходства, которое «предлагается 
проводить с использованием программ сравнения 
текста на схожесть» [Голев, Мельникова 2020: 8].

Таким образом, транслятивная лингвистика 
Н. Д. Голева представляет собой последователь-
ную и оригинальную теоретическую концепцию, 
органично соединяющую когнитивный подход 
к языку с методологическим использованием ИИ. 
В рамках этой концепции перевод осмысляется 
как вторичный текст и интерпретация, переводи-
мость – как внутреннее свойство языковых единиц, 
а обратный машинный перевод – как объективный 
метод исследования языковой вариативности.

Особую значимость транслятивной лингвистике 
придает то, что она открывает перспективы и воз-
можности для дальнейших лингвистических изы-
сканий. В эпоху стремительного развития генера-
тивных языковых моделей и нейросетевых систем 
перевода методология, разработанная Н. Д. Голевым,  
приобретает новую актуальность: она позво-
ляет не только анализировать результаты работы 
ИИ, но и использовать его как когнитивный инстру-
мент, приближающий нас к пониманию глубинных 
закономерностей естественного языка.
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Письменная речь
Вопросы письменной речевой практики стали под-
ниматься в работах ученого в 1990-х гг., когда его 
интересы сосредоточились на проблемах русской 
орфографии. В фундаментальном труде «Антиномии 
русской орфографии» [Голев 1997] одной из задач 
стало описание принципов устройства русской 
орфографии. Оценивая состояние современной 
орфографической теории и практики, Н. Д. Голев 
признает, что в русском метаязыковом сознании 
господствует орфографоцентризм, выражающийся 
в стремлении к единообразному правильному 
написанию, что осознается как самоцель пишущего. 
Это, по мнению ученого, отдаляет орфографию 
от научной грамматики, формирует искаженные 
представления об устройстве языка и существен-
ным образом упрощает орфографическую деятель-
ность. Ученый выявляет новые, функционально-
прагматические возможности ее интерпретации, 
что позволяет говорить о коммуникативной орфо-
графии. Идеи данного исследовательского направ-
ления развиваются далее в программной ста-
тье «Помехи письменной речи как проблема 
коммуникативной орфографии русского языка» 
[Голев 2000c], обосновывающей прагматический 
подход к изучению орфографических трудностей. 
В ней отклонения от норм трактуются как есте-
ственные процессы языка. Коммуникативные прин-
ципы провозглашаются им и при изучении, и при 
применении в письменной речевой практике рус-
ской пунктуации [Голев 2002b]. Инновационные 
идеи Н. Д. Голева в области орфографии и пунктуа
ции развиваются в кандидатских диссертациях 
его учеников: О. А. Киселевой [Киселева 2002] 
и Е. Н. Татаринцевой [Татаринцева 2007]. 

Следующим этапом осмысления письменно-
речевой практики носителей языка стало формиро-
вание научного направления, объектом исследования 
которого является русская естественная письмен-
ная речь (ЕПР). В 2003 г. состоялась конференция 
«Теория и практика современной письменной речи», 
материалы которой опубликованы в одноимен-
ном сборнике под редакцией Н. Д. Голева [Теория 
и практика… 2003]. Это научное событие послужило  
началом формирования исследовательской про-
граммы нового направления под руководством 
Н. Д. Голева и Н. Б. Лебедевой, в центре которого 
находится общая теория ЕПР. Исследовательская 
программа обсуждалась на целом ряде конферен-
ций, результатом обсуждения стали сборники науч-
ных трудов под редакцией Н. Д. Голева [Естественная 

письменная русская речь… 2002; 2003a; 2003b; 
2011; 2016]. Идеи данного направления нашли свое 
развитие в докторских и кандидатских диссерта-
циях. Так, в докторской диссертации О. П. Сологуб 
«Современный русский официально-деловой текст: 
функционально- генетический аспект» (научный кон-
сультант Н. Д. Голев), базирующейся на материале 
обращений рядовых граждан в официальные органы, 
было обозначено коммуникативное пространство 
естественной деловой письменной речи, где про-
исходят процессы официализации / деофициали-
зации письменного делового текста [Сологуб 2009]. 
Автор с детерминистских позиций выявляет глу-
бинные механизмы генезиса и функционирования 
официально- делового текста, реконструируя тем 
самым его функционально- генетическую модель. 
Особое место в диссертации занимают положе-
ния о реальных процессах функционирования 
официально- делового текста, отражающихся в мета
языковом сознании рядовых носителей языка. 

С течением времени внутри общего направления 
по изучению ЕПР сформировалось более частное 
направление, основным объектом исследования 
которого стали речевые жанры. Целый ряд кан-
дидатских диссертаций посвящен таким жанрам 
ЕПР, как частные записки (Е. Г. Зырянова), граф-
фити (Н. И. Тюкаева), книга жалоб и предложений 
(Т. В. Шуматова), маргинальные страницы тетради 
(Н. Ю. Плаксина), ежедневник (А. С. Юркевич), 
поздравление (Т. П. Сухотерина) и др. Некоторые 
из указанных исследователей выступили авторами 
коллективной монографии «Жанры естественной 
письменной речи» [Лебедева и др. 2021]. В центре 
внимания докторской диссертации Т. Г. Рабенко 
«Жанры естественной письменной русской речи 

Н. Д. Голев 
и студентка 
О. П. Сологуб, 
ныне доктор 
филологических 
наук 
(Новосибирск, 
1991)
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в вариантологическом аспекте» (научный консуль-
тант Н. Б. Лебедева) находится явление вариативно-
сти русской естественной письменной речи, автор 
решает задачу разработки модели вариативного 
функционирования письменного речевого жанра 
[Рабенко 2018]. Организация жанрового простран-
ства ЕПР моделируется на основе таких жанров 
ЕПР, как личный дневник, личное письмо и лич-
ная записка. Используя вариантно-инвариантный 
подход, Т. Г. Рабенко изображает пространство ЕПР 
как единый, целостный континуум, образованный 
ядерными (в наибольшей степени включающими 
в себя инвариантные признаки) и периферийными 
(в большей степени обусловленными особенностями 
коммуникативной ситуации) жанрами.

Многолетние наблюдения за процессами, проис-
ходящими в русской письменной речи, позволили 
Н. Д. Голеву обратиться к анализу сущностных, глу-
бинных процессов, происходящих в данной сфере 
коммуникации в современный период, характеризу-
ющийся глобальным влиянием виртуальной комму-
никации на письменно-речевую деятельность носи-
телей языка [Голев 2012b; 2013b]. Важнейшими 
векторами развития современного русского письма, 
по мнению автора, являются следующие: 1) усиление 
визуально-мануального канала передачи и восприя-
тия информации и укрепление холистических, иеро-
глифических, дискурсивных тенденций восприятия; 
2) формирование новой гибридной функциональ-
ной подсистемы – письменной разговорной речи;  
3) расширение вариативности и появление новых 
форм нормативности; 4) интерактивность и гипер-
текстуальность; 5) актуализация метаязыкового 
сознания. 

Таким образом, исследования ученого показы-
вают, как цифровые технологии и виртуальная среда 
определяют развитие языка в современный период. 

Лингводидактика
Многие инновационные идеи Н. Д. Голева получают 
выход в практику преподавания и там также при-
обретают инновационный характер. Теснейшим 
образом связана с практикой обучения теория орфо-
графии, изложенная автором в книге «Анти номии 
русской орфографии» [Голев 1997], где он опреде-
ляет стратегическое направление формирования 
грамотности, опирающееся на морфематический 
принцип как ведущий принцип русской орфогра-
фии. В связи с этим Н. Д. Голев считает, что нужно 
развивать чувство морфемы и тем самым развивать 
языковую интуицию. Эта идея носит программный 

характер, и ей в свое время была посвящена кон-
ференция, по результатам которой опубликованы 
материалы в сборнике «Проблемы письменной 
речи и развития языкового чувства» под редакцией 
Н. Д. Голева [Проблемы письменной речи… 2002], 
включающем его программные статьи о методо-
логии развития письменно-речевых способностей. 
Обозначив указанную выше лингводидактиче-
скую стратегию, Н. Д. Голев закономерно приходит 
к идее личностно-ориентированного обучения, 
предполагающего опору не только на интеллекту-
альные способности учащихся, но и на возможно-
сти их ассоциативного, интуитивного мышления. 
В рамках данной концепции им были разработаны 
методики индивидуального обучения языку. В каче-
стве инструмента для развития языковой интуиции 
Н. Д. Голев предлагает использовать языковую игру 
[Голев 2012c], а именно такие конкретные приемы 
и методы, как: 

1)	поиск «ошибок» (редактирование): учащимся 
предлагают найти и объяснить ошибки в шуточных 
текстах или текстах с «ловушками»; 

2)	ассоциативные и словообразовательные загадки: 
сочинение новых слов, окказионализмов, раскрытие 
их значения через игру с морфемами; 

3)	работа с омофонами: анализ слов, которые зву-
чат одинаково, но пишутся по-разному (например, 
луг – лук), в рамках комических контекстов. 

Играя со словами, учащиеся проникают во вну-
треннюю структуру слова, осмысляют правила его 
написания – таким образом они развивают более 
тонкое чувство языка. 

Идеи интуитивной орфографии получают 
свое развитие в кандидатской диссертации 
Е. А. Аввакумовой «Морфематические основания 
интуитивной орфографии русского языка (на мате-
риале эксперимента с детьми 6–7 лет)» (научный 
руководитель Н. Д. Голев) [Аввакумова 2002]. Автор 
на практике наблюдает, как дети неосознанно 
опираются на структуру слова при его написа-
нии, на этом основании делается вывод о том, что 
в основе интуитивной орфографии лежит неосоз-
нанная ориентация ребенка на структурно-слово-
образовательные модели, по ним он определяет 
значение незнакомого слова и конструирует новые 
слова. Таким образом, в работе доказывается необ-
ходимость развития морфемного мышления детей. 
Широкое обсуждение вопросов интеграции теории 
и практики орфографии состоялось на заседании 
круглого стола «Теория и практика орфографии 
(материалы круглого стола)» [Теория и практика 
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орфографии… 2001], которое было организовано 
в рамках Всероссийской научно-практической 
конференции «Лингвистика и школа». Н. Д. Голев 
выступил научным руко водителем этого проекта 
и модератором дискуссии. Участники заседа-
ния, с одной стороны, обсуждали теоретические 
вопросы: принципы русской орфографии, ее пра-
вила, проблемные зоны, а с другой – учителя дели-
лись опытом работы по орфографии: они анализи-
ровали наиболее частотные ошибки, допускаемые 
их учениками, предлагали свои наработки по фор-
мированию орфографических навыков.

Тестирование как новая форма проверки зна-
ний широко обсуждается в научно-педагогическом 
сообществе, в том числе Н. Д. Голевым. Производя 
критический анализ этой формы, он расценивает 
ее, с одной стороны, как объективный инструмент, 
а с другой – признает ее ограниченность, т. к. она 
редуцирует глубокие знания до формальных алго-
ритмов. Ученый отмечает, что тесты не могут про-
верять способность учащихся самостоятельно поро-
ждать связный текст и мыслить творчески, поэтому 
тестирование, по его мнению, должно, во-первых, 
сочетаться с традиционными методами оценки 
(сочинения, устный ответ); во-вторых, сам тест дол-
жен быть организован иначе: более удачной формой 
проверки им признается комплексный филологиче-
ский анализ текста, который предполагает понима-
ние смысла и структуры. Данные взгляды отражены 
в научно-методическом пособии Н. Д. Голева «Тексты 
и тесты: комплексный анализ текста и тестирование 
в школе и вузе» [Голев 2000d], где он исследует соот-
ношение между реальной речевой практикой и стан-
дартизированными экзаменами. 

Осмысление процесса анализа текста в совре-
менных условиях развития искусственного интел-
лекта позволило Н. Д. Голеву сформировать идеи 
трансмутационной методики, направленной 
на изучение текста с использованием возможностей 
нейросетей [Голев 2025]. Такой анализ предполагает 
трансформацию исходного текстового материала 
в визуальные или измененные текстовые форматы 
через составление заданий (промтов) для ИИ. Этот 
метод решает сразу несколько образовательных 
и когнитивных задач:

1)	анализ смыслов: ученик глубоко погружается 
в произведение, структурируя и переосмысливая его 
для формулировки запроса;

2)	авторская позиция: создавая промт, уча-
щийся моделирует текст и выступает в роли 
автора-исследователя;

3)	дидактика: творческий процесс формализу-
ется, повышая вовлеченность и качество филологи-
ческого анализа. 

Особое место среди инновационных лингводидак-
тических идей Н. Д. Голева занимает идея о ноо теке 
[Голев 2012a; 2019b]. Ученый предлагает в рамках 
компетентностного обучения современный инте-
рактивный, проектно-ориентированный формат 
обучения, позволяющий реализовывать учебный 
процесс как синергетический, «самодвижущийся», 
когда учащиеся самостоятельно осваивают знания 
и продвигают их на учебных занятиях. Им сформу-
лированы ключевые принципы «Ноотеки»: 

1)	синтез балльно-рейтинговой системы (БРС) 
и проектирования: накопление баллов предпола-
гает осуществление реальной исследовательской 
и практической деятельности, что должно способ-
ствовать превращению количества работы в каче-
ство знаний;

2)	вовлеченность учащихся в учебный процесс 
(взаим ное обучение): студенты самостоятельно гото-
вят и проводят занятия, выступая в роли докладчи-
ков, критиков, модераторов, экспертов и приобретая 
при этом реальный педагогический опыт;

3)	выступление учащихся соавторами учебных 
материалов (так, под руководством Н. Д. Голева 
студенты-магистранты подготовили разделы коллек-
тивного учебника «Юрислингвистика» [Голев 2021d]);

4)	индивидуализация заданий: учебные пособия, 
написанные Н. Д. Голевым в формате «Ноотека» 
(например, по морфологии [Голев 2006b]), струк-
турированы так, чтобы каждый студент получал  
уникальный пакет практических задач; это исклю-
чает механическое списывание и стимулирует само
стоятельное мышление.

Представленный дидактический проект претер-
пел определенные изменения в последнее время 
под влиянием цифровых технологий: концепция 
ноотеки трансформировалась в концепцию элек-
тронной ноотеки. Предполагается, что накопле-
ние учебной информации должно осуществляться 
на цифровой платформе. 

Новый выход в сферу лингводидактики про-
изошел в процессе осмысления лингводидакти-
ческого потенциала естественной письменной 
речи [Голев 2015b]. Н. Д. Голев считает эффек-
тивным инструментом лингводидактики есте-
ственное письменно-речевое общение в формате 
онлайн- переписки студентов-иностранцев с носи-
телями языка, что позволяет первым активно 
осуществлять реальную речевую практику и тем 
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самым активно осваивать язык. Эффективность 
такого метода, по мнению ученого, заключа-
ется, во-первых, в том, что учащиеся погружа-
ются в реальную речевую среду, усваивают язык 
в комплексе (самообучения); во-вторых, носители 
языка непреднамеренно задают образцы рече-
вых моделей (реплик диалога), речевого пове-
дения, усваиваемые студентами- иностранцами 
в ходе переписки (процесс взаимообучения);  
в-третьих, в ходе переписки, как правило, устанав-
ливаются дружеские отношения, свободное речевое 
поведение, отсутствие контроля – все это повышает 
мотивацию к изучению иностранного языка. Идеи 
Н. Д. Голева явились базой для реализации лингво-
дидактического проекта «Лингводидактический 
потенциал онлайн-переписки», осуществляе-
мого О. П. Сологуб в Тайваньском Национальном 
университете с 2015 по 2023 г. Данный опыт был 
осмыслен в ряде статей (в том числе и в соавтор-
стве). Также был организован выпуск коллек-
тивной монографии (в 2-х томах), посвященной 
широкому кругу вопросов виртуальной педагогики 
[Социальные сети… 2023; 2024].

Заключение
Профессиональный путь доктора филологических 
наук, профессора Н. Д. Голева – это вдохновляющий 
пример многогранного таланта, трудолюбия и пре-
данности делу. Это блестящий образец творчески 
мыслящего ученого, способного порождать ори-
гинальные научные и лингводидактические идеи 
и реализовывать их на практике. 

Юбилей руководителя научной школы «Социально- 
когнитивное функционирование русского языка» 
является достойным поводом признания заслуг 
Н. Д. Голева перед отечественной лингвистикой 
не только как выдающегося ученого, но и педагога, 

который формирует новое поколение профессио
налов, способных решать актуальные проблемы 
лингвистической науки и филологического образо-
вания. Он заложил прочные теоретические основы, 
открывшие новые перспективы для дальнейших 
научных изысканий – каждое направление его 
деятельности отличается глубиной исследований 
и практической значимостью. Н. Д. Голев – это уче-
ный, заряжающий своих коллег и учеников плодо
творными научными идеями, вдохновляющий 
их на профессиональное творчество. 

Заслуги выдающегося ученого неоднократно 
отмечались государственными и ведомствен-
ными наградами: Н. Д. Голев награжден меда-
лью Кемеровской области – Кузбасса «За служение 
Кузбассу», отмечен Нагрудным знаком «Почетный 
работник высшего профессионального образования 
Российской Федерации», имеет Почетное звание 
«Заслуженный работник высшей школы Российской 
Федерации». Эти знаки признания стали достойным 
подтверждением многолетнего вклада Н. Д. Голева 
в развитие отечественной лингвистики и высшей 
школы.
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